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Dy’eél-z-a-vévyou !

Festival Marcelle Martin

Apres 2 ans de sevrage, au mois de janvier 2022, nous avons enfin pu assister a un spec-
tacle wallon.

Enfin le Festival Marcelle Martin ouvrait ses portes pour sa 29éme édition, trois jours pour
satisfaire les nombreux public qui comme pour les soldes attendait impatient.

L’affiche nous apprend que nous allons rire a gorges déployées :

« Oh ! Qué bon gros » par les Robaletis de Slins

« Qwand 'amofr est d’vin I'pré » par Li Troup Abaronaise de Cras-Avernas
« Li piyote da Babete » par les Djoyeiis Lurons de Trooz

En arrivant pour le premier spectacle, nous apprenons que le 2¢me spectacle est supprimé
(masi virus !!!)

La troupe « Les Robalelis » nous emmene dans un ménage moyen ou Madame, tres auto-
ritaire, veut que son mari perde du poids. Toutes sortes de situations nous entrainent
dans le rire. Bravo a l’'auteur Florent Goffin.

C’est avec regret que nous ne vivrons pas « Qwand 'amotir est d’vins I'pré », adaptation
réussie de la télé réalité de Nicolas Bertrand.

Pour terminer le Festival, place a un opérette d’Isi Steinweg « Li piyote da Babéte ».
Comme d’habitude les Djoyeiis Lurons de Trooz avait choisi avec soin le spectacle présen-
té. Opérette militaire aux quiproquos qui engendrent des situations cocasses, car le spec-
tateur sait, lui la vérité. Le colonel Babette envoie sa femme, sa fille et un piyote au bal
pour étre, lui, libre de rencontrer sa maitresse.

Ayant fondé la dramatique avec messieurs Laron, Cornet et votre serviteur, je suis ravi
par la poursuite de cette compagnie apres déces du seul fondateur encore actif au sein de
cette société.

Apres le spectacle, applaudi a tout rompre, preuve du besoin des présent, Madame la
Bourgmestre a remis des souvenirs au nom de la ville de Visé.

Week-end tres agréable et surtout tres attendu.

On est donc bien reparti, notre veeu :

« La reprise de toute cette joie partout en Wallonie »
Quant a Visé, nous attendons le prochain festival.

A Tannée prochaine et merci a Frangois Munten pour son dévouement pour programmer
une telle manifestation

Emile Mathot



LES AMIS DU TRLANON

Fstez-v ' mimbe di associydcion" Les Amis du Thedtre Wallon du Trianon - A7 W.7.”.
-Awe ! Zant mis vat! Ft merci/
-Neni 7 Pogwe tarajiz-v’ adon ?
Nin mrviz-v’nin vosse patreye ?
Savez-v’qut tot vréye walon divreil fe pdryeye di ¢’ bé group mint-chal qui disfind noss’ bon vi
lingadje et nos letes walones.
(7 nést nin [cotisdcion qui v dett rat ni portant ca po (8) 4t euros vserez mimbe effecttf. Adon,
nos complans sor vos et vos R nohiances. 1) avance on grand merci.
MASSART Rene
Késsi

DEUZINME RADJOU DEL SAHON
Nosse radjou dé 5 févrir.

Po cwdse di covid amon nos comédyins, nosse téydte a stu po [deuizinme féye,
oblidji d'an'nuler (és v'prézintdcions téydtrdles dé sem'di ét dimégne 5 ét 6
févrir. Avou in'bone trintinne di djins, [és-amis ont mint'mous (i radjoi, ka [és-
achétes ét les plats ésti prét ét payi amon (tréteil. Avou deés condichons paréyes,
vos comprindrez qui indépandamint di nosse bone vol'té, nos-éstans péneus di
v'z'anonci qui nos-alans an'nuler (i djévin radjou de 19 mads.

Li swéréye a stu pléhante; ka nosse comédyin Henry Renard nos-a divweélé si
vicdréye di comédyin di A a Z ét pindant pus d'in'etive i [a savou, avou totes
sés couyonddes t'ni (1 publik di bone oumerir.

Aprés [ radjou, nos nos-avans r'létchi 'minton avou nosse trétei dbituwél
Moncheii Leroy.

« URGENT 2 APPEL A VOLONTARIAT __ »
Nosse comité va fé oneir ds-abéistés prévowe pol sdhon 2021-2022, mins

nosm’polans nin vos catchi qui nos-alans mdquer sérieiisemint déde é nosse
st’associydcion, c’ést poqgwe, qu'a parti d’astetive nos cwérans dés dmes di bone
volté po nos-aspaler, si vos éstez ou vos knohances séri intérésséyes nos sérans
todis la po lés hotiter.

L7 COMITE DESAMIS DE TRIANON, cwire, po rafwerci ér aspaler si asso-
ctydcion, des ajins di bone volle inmant et respectant /i teydte Walon.
Les-interesses divront evoyi lei candidatetr a nosse secretére . My Daniel De-
maret. Rue Surlel, 20 d 4020 - LJFGE avoiu [mincion “PFRSONFEL” so
[ewalpetire ou a rimeéte al bolike des-Amis d teydle.




« VIS » RADJOU DE DIH-NOUF MAS 2022
Li radjot avou Martine CHRISTIAENS ¢t Paul CASTRO progra-
mé li 19 mas 2022 és-tantulé.
FETE DES AMIS DU TRIANON
JEUDI 26 mai 2 Aéhsiom) 12h00®

Diner de Gala du 30 °™ anniversaire
Sui vi d®un concert <LhuwsESTER bag

et son Grand Orchestre Show « PLEIN FEU »

Al botike des Amis.

Lorsque vous venez aux spectacles du théatre, passez par la boutique des « Amis » c@st le moment de la
visiter, d@y effectuer des-achats a des prix trés démocratiques, ol vous pourrez acquérir diverses publica-
tions et produits dérivés en wallon et en frangais.

Acheter a la boutique, cGest aussi aider le Trianon.

Les mille premiers mots en Wallon Liégeois.

Vos volez fé plésir a vos-éfants, vos p'tits-éfants ?

Nosse botike dé Trianon a s'qui vos fdt.

Li Walon di tos les djoiis en méye mots associyis a des-imddjes, vos-éfants sévont assétchis po
Caspét ludike di ('ovrédje, élzi farét cweéri (i p'tit candrd djéne qui s'catche divins totes [és pddjes.
Lés mots chérvét a construre, come dés brikes po monter on meuir. Pris d'vinte : 13 €euros

1ginal ave 2 =3 }
rigi W‘LC le petit canard jaune a chercher }
ilive orljinal avou ll ptit djéne canard qu'i fat qweri aprés t

MES

MILLE
PREMIERS
MOTS .

.
en wallon liégeois % $
-
) e

DEMARET Daniel
Secretére



LE ROYAL CAVEAU LIEGEOIS (Rweyal cavd Lidiwes)
FETE SES 150 ANS!

Dans le cadre des célébrations de son cent-cinquantiéme anniversaire, le Royal Ca-
veau Liégeois organise un concours littéraire.

En voici le reglement :

Le theme imposé est :

« Est-cel' ome qu' enn ' a d' kelire del natetire ou bin est-ce li
nateare qu' enn 'as's6d'l' ome ? »

Ce concours est ouvert a toutes et tous, sans exception, ni distinction aucune, a 1'ex-
ception notable des membres du Royal Caveau Liégeois. Les textes présentés seront compo-
sés en wallon liégeois, a I'exclusion de toute autre expression dialectale. Ils comporteront

7500 signes (espaces compris) maximum et leur forme sera libre (prose, chanson, sceéne
theatrale, poésie rimée ou non,

Le jury sera composé de 5 membres du Royal Caveau Liégeois, dont son correcteur
offciel qui ne se souciera que des aspects syntaxiques et orthographiques des ouvrages pro-
posés ; les quatre autres membres du jury évaluant leurs aspects et intéréts littéraires. La
décision collégiale finale sera prise en fonction d'une grille de cotation commune sans pos-
sibilité pour les membres du jury de se concerter avant celle-ci.

Les textes des trois premiers lauréats seront publiés dans 1'annuaire 2023 du Royal
Caveau Liégeois et 1'auteur du premier prix sera d'office fait membre du Caveau.

Les ouvrages candidats au concours seront envoyés en 6 exemplaires anonymisés a
I'adresse suivante :

- Armand Herbeto
rue du Moulin, 10

4121 Neuville-en-Condroz

Ils seront accompagnés d'une feuille volante reprenant les renseignements suivants :
nom et prénom
adresse postale
adresse mail si existante

numéro de téléphone ou de gsm

Les candidatures devront nous parvenir pour le 30 sptembre 2022 au plus tard, le ca-
chet de la poste faisant foi.

Nos v' sohétans a turtos d' esse les feyes et lés fis del blanke poye



le calendrier
les saisons
dix ans
I’'année
I’année bissextile
le printemps
Iété
I’automne
I'hiver

les mois

les semaines
les jours
janvier
février

mars

avril

mai

juin

juillet

aout
septembre
octobre
novembre
décembre
lundi

mardi
mercredi
jeudi
vendredi
samedi
dimanche

le nouvel an
week-end prolongé
les jours fériés
le siecle

LEXIQUE LIEGEOIS

I'armanak

les sdhons

ine crets
I’annéye
I’annéye bizete

li prétimp

l'osté
I'arire-sahon
l'iviér

les metis

les saminnes

les djotis

djanvir

fevri, fevrir, li p’tit meds
mas’

avri

may

djun

djulet’, li féena-meis
awous’

setimbe

octobe

névimbe
décimbe

londi

mardi

meérkidi

djadi

vinr’di

sem’di

dimegne

les fas vizedjes, li novel-an
djama

les djotis d’ fiesse
li siéke



AGENDA DES SPECTACLES

Samedi 05 mars 2022 a 20 h.
Vendredi 11 mars 2022 a4 20 h.
Samedi 12 mars 2022 4 20 h.

Dimanche 13 mars 2020 a 14.30 h.

VOROUX -FEXHE, Grand Route 127
Les Jeunes Comédiens Ruraux présentent
« Des brikes et dés brokes »
D’Emile et Yvonne Stiernet
Rés.: Jenny Sweenen 04 250 31 15
CST OBLIGATOIRE

Samedi 12 mars 2022 a 20 h.
Dimanche 13 mars 2022 a 14.30 h.

Samedi 19 mars 2022 a 20 h.

Dimanche 20 mars 2022 a 14.30 h.

CRISNEE salle Communale Rue V.Bonnechere 14
La Royale troupe Ben Rio présente
« Imbarras po on mwert»
(1 ake) de Norbert Trokart
« Li fondave»
( 2 akes) de Jean-Luc Derwa

Rés.: 0472 30 34 84

Dimanche 12 mars 2022 a 14 h.

REMOUCHAMPS, Centre Récré&tif, Rue Marsale
Lés Djoyetis Lurons de Trooz présentent
« Li piyote d’a Babéte »
Opérette en 3 actes
D’Isi Steinweg
Rés.: Mr Joseph Moussebois 0471 56 49 83
CST OBLIGATOIRE

Vendredi 18 mars 2022 a 20 h.
Samedi 19 mars 2022 a 20 h.

Dimanche 20 mars 2022 a 15 h.

WIHOGNE, Salle du patro, Rue Lambert Dewonck,102
Les Robaletis di Slins présentent
« RINDEZ-ME MI FEUME »
D’Eugene Petihan
Rés.: Jacqueline Villers 04 278 31 87
CST OBLIGATOIRE

Vendredi 25 mars 2022 a 20 h.

Dimanche 27 mars 2022 a 14.30 h.

JULEMONT, Salle Communale, 1 Maigre Cense
Les Djoyetis Djowetlis De Plate présentent
« Li paradis des aplakants »

CST OBLIGATOIRE




Vendredi o1 avril 2022 a 20 h. WIHOGNE, Salle du patro, Rue Lambert Dewonck,102

Samedi 02 avril 2022 a 20 h. Les Robaleiis di Slins présentent
Dimanche 03 avril 2022 4 15 h. « Oh!... Qué bon gros »
D’Eugene Petihan

Rés.: Jacqueline Villers 04 278 31 87
CST OBLIGATOIRE

En MARS au

Théatre Wallon Voroutois
Samedi 5, Vendredi 11 et Samedi 12 a 20h00
Dimanche 13 a 14h30
X unes Comédiens Ruraux prég:=lii=l}

Jean-Claude Lawarrée Ghislaine Moisse

Sophie Fréson ~ Martin Delvaux

Des brikes et des brokes

Vaudeville en 3 actes de Ray Cooney

Christel Simonet

Réservations:

Thierry Renard

Madame Jenny Swennen

4 :04/250.31.15
Adresse de la salle: GRAND ROUTE 127, a 4347 (Voroux) Fexhe




Salle communale de spectacles

rue Vincent Bonnechere, 14, 4367 Crisnée

Les samedis 12 et 19 mars 2022 a 20h00
Repas facultatif avant le spectacle (18h30)

Les Dimanches 13 et 20 mars 2022 a 14h30

Repas facultatif apres le spectacle
«Boulets sauce lapin ou vol au vent ave 2S»
Les reg espectées

@Oﬁ

Présente

1le Troupe

Imbarras po on mwert

(1 ake) De Norbert Trokart

Li fondave

(2 akes) De Jean-Luc Derwa
D'aprés Le fusible de Sylvain Meyniac.

Mise en scéne : Jean-Luc Derwa

Réservation des places a partir du 21 février 2022 : 0472 30 34 84
Paf spectacle : 8€ repas : 15€

Exempt de timbre : manifestation culturelle Editeur responsable : J-L. Derwa
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Remouchamps
Samedi 12 mars a 14h00

~ Au centre récréatif rue Marsale
Les Djoyeus Lurons de Trooz

- Presentent f
Li piyote da Babete

R o

\ P . -l "3

£ \ : % /b
e

| =7
Une comédie gaie en frois actes

d'lsi Steinweg

Une“ggggigarﬁo%%g?aemll\ga e!l ess% %EgEyﬁaille
Réservations: Mr Joseph Moussebois Tél : 0471 - 56 49 83
Versement sur le compte BE21 3630 9002 2003
Merci de vous munir de votre covid safe ticket

: (Lﬁﬁﬂw - |
S Mypaillyy PAF.6€ m

Culture J ]
gy ) Agir par la Culture

Action culturelle exempt de timbre Réalisation Roelandt FR
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A | Man r e ddobhleandhd Xidh&vA. O N

Loukant po I’ finiésse to buvant s’ café, li comissére Borguét tlza qu’ ci séredt co
‘ne male djolrnéye.

| plovéve a séyé ét al copéte dé marchi, i-n-avet dé broyard.

| prinda s’ tchapé, baha s’ feume et ‘nn’ala.

-Prind t’ paraplu Ii bréya-t'éle !

Les botiques dél rowe Sint-Djile, wice qui d’'monéve, éstit totés grises &t Borgueét
s’ sintéve tot drole.

Dji m’ sin vi, tot tolne ma ! Lés djudjes todi pus djones volét s’ mostrer pus ma-
lins qu’ nos-6tes ét ci n'ést nin I' reférme dés polices qu’arindjere les-aféres !

Tot passant d’vant I' café a cweéne dé Pont d’Avreq, il ava I'idéye d’aler bedre ine
bire, mins i tiza qu’il éstelt tot-a hipe Gt-elire a-matin.

La qu’'on bus’ arivévé, &l prinda, magré qui n’i poléve nin foumi.

Qu’aléve-t-i am’ni ¢’ djod chal ? Tr, il ave(t clét s diérinne afére. Aprés dels meds
d’ pacyince li moudre( qu’avelt touwé I’ minisse ave(t tot-'-minme diné I'no di s’
patron. Coley météve li dierinne min a rap6rt po I’ djudje.

Tot d’hindant pléce Sint-Lambié¢, i s’ sinta fruzi. | n’aléve to I’ minme nin haper on
fredd !

A palés, & s’ burd, il Iéha s’ courier. Tins, dit-st-i, ine l&te sins no !

-Monche( I' comissére, alez’ on pé d’'mander a grand Djaque, ¢ou qu’ si feume
est dim’nowe ?

| d’'mone € Rotedre, éle caje as liyons. Dji n’ sé nin mins tot I’ monde €l kinohe.
Ca fét ‘ne tchoke qu’on n’a pus véyou Djérminne fé s’ pavéye !

A Djilon, I' noveél inspéctelr qu’intréve djustumint, i n’na s’ léte tot d’hant :

-Vas-s’ on p6 vely di qwé sui r'tolne. Mi, dji monte al conférence dé patron.

A doze edres, i féve co todi mava, | n’na on cop d’ fi a s’ feume po Ii dire qu’l ma-
gnereut fod.

A Coléy qu’avelt bin-n-ovré so s’ rapért i d’manda:

-vins-s’ magni avou mi, n’s-irans a Pilori.

Plece dé Martchi, il ont rescontré Iés-inspecteurs des-6tes sections qu’alit come
zéls al brésseréye.

-Proféciyat’ ! Borguét, vos polez co méte eune pleume a vosse tchapé ! Dji conte
qui ¢a n’a nin stu aheye !

Al tave, il avit I’ tchise : ine potéye come a Lidje ou bin dél robéte. Mins nouk dé
dels ni commeénéve a Coley.

-«Dji va prinde dés bouléts » dit-st-i.

-«Mi po goula, dji va-st-amon Lequét, dji prindré I robéte avou ‘ne bon bire et
apres I’ diner nos bedrans on p’tit péket. » di Borguét.

Li restant dél djodrnéye si passa sins-istwére. Come i alit ‘nne raler. Li p'tit Djilon
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rintréve di djus-d’la.

Vins avou mi, nos-irans belre on d'méy a Pwint-de-vuwe, ti m’ conterés ¢ou
qu’ t'as fét et ti velrés Bebért, li garcon qui s’ tint kel dispdy qu’il oGvedre la !
Tot rotant, Djilon éspliqua qui I’ grand Djaque éste(t-st-on d’'méy brake qui féve
totes sores di mestis: tchaved d’ tacsi, clicoti &t co dés-6tes, mins qu’ po I’
moumint on n’ sepéve nin trop’. Il éstedt fol di s mohone timp’ & matin po
rim’ni tard al nut’, si vwéture todi tchérdjeye.

Lés vweézins n’ 'inmét nin trop’, ca gwand | n’ fét rin, | fét dés nodvinnes ét il a |
bwésson métchante.

Si feume, léye, pare qu’élle est binaméye, tofér po-z-&di lés djins. Ine
coredjeuse, qui gwant-€le ni nétéye nin, bowe po lés djins. Ca fét quazi qwinze
djols qu’in n’ I'a pus véyou. | sonle, qu’a ¢’ moumint la, Djaque a sbrtou ‘ne
grosse male di ‘s’ mohone a mitan deél nut’ ét I'a métou e si-6to, i n’a rim’nou
gu’a Ot-edres a-matin. Vola, comissére tot cou qu’ dji sé tant qu’aste(re.

Dimin, t'irés, a I'’érelr dé djoQ, mi qweri s’ gayard la & ti 'aminerés a Palas po
I'interojer.

Nos belrans ‘ne diérinne sopéne ét nos ‘nn’irans.

-Et qwé Bébért, ca va todi come vos I’ volez &t Bérténe, vosse feume va bin ?
Vos Ii ’méterez m’ bondjou.

| N’ plovéve pus et on p'tit solo s’ mostréve dolcetemint. Héy! Dj’'énné rire a
pid po I’ boulevard. Dji m’ raféye di vely ¢ou qu’ Madame Borguét aré-st-
aprusté po I diner tiza-t-i tot-z-ésprindant s’ pipe

RECETTE
Galettes de Tilff

Ingrédients :

250 gr de farine
150 gr de sucre
150 gr de beurre
3 ceufs
Cannelle, sel

Préparation :

Faire une fontaine avec la farine et y déposer le sucre, les ceufs, le beurre ramolli, une
pincée de cannelle et une de sel.

Mélanger d’abord le beurre, le sucre, les ceufs, puis incorporer petit a petit la farine.

La pate terminée, en faire une belle boule et la laisser reposer au frais pendant 2
heures.

Diviser alors la pate en morceaux de la grosseur d’une noix, les rouler en forme de ci-
gare et les mettre sur la table préalablement saupoudrée de farine.

Faire cuire au fer a fines rainures.

Mettre a refroidir sur une grille.
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Les riyotes da Djozef.

C’est I'etér'mint da Djaque. Li famile arive so I'éte, et 'fossi est tot ewaré de
veure dihinde on tot p’tit wahe. I d'mande a neflir moussi kimint qu’c’est pos-
sipe et ci-chal respond: “c’est pace qu’est mwert di rire, estelit ployi € qwate”.

Tot les ¢is qu'ovret a I'veye di Lidge, come sovint € 'administrasion divri nor-
malemint ovrer 35 hetires so I’'saminne. I paret qui na des-cis qui s’permetet
d’ovrer 28 ou minme 25 hetires. D’ine 6te costé, enn’a des 6tes qu'ovret 38 ou
40 etires. Par egzimpe li machine & cafe...

E scole, li mésse dimande & p’tit Marcel di conjuguer I'verbe savu a tos lés
timps. Li gamin tiize ine munute puis atake : « dji sé qu’i plof, dji sé qu’i nive,
dji sé qu’i fét solo, dji sé qu’i gruzele, dji sé qu’i djale... »

C’est dedis ovri del veye d'Tmbour, qui sont-st-a 'ovredje. Li prumi fet on tré
tos les delis metes, et I'delizinme ol rlstope In-ome qui passeve to la elzes
r’louke queques munutes ét ést fwert éwaré. Est té]'mint éwaré qu’i d’'mande &
prumir-ovri : « qui fez-ve dont la come ovredje ? ».Nos plantons des-abe, res-
ponda-t-i, mins 'ome qui d’véve mete les abes divin les trés est malade.

s

Vous étes peut-étre a la recherche, d’une grammaire, d’une B.D, d’un disque ancien, d’un C.D., d’un recueil de poésies, d’un livre...
tout cela en wallon et vous ne les trouvez pas (ou plus) dans le commerce

La Boutique des Amis du Trianon ,/
Dispose peut-étre de ce que vous cherchez a

Renseignements : Anne-Marie COLLETTE
Avenue Destenay 4/91 a 4000 Liege - Tél : 0478 / 42 14 60

j Les Amis du Trianon aident leur Théatre, Soutenez-les !
5’ Devenir membre des Amis du Trianon, c’est faire vivre votre Théatre.
La cotisation annuelle est fixée a 8 € minimum.
A payer sur le compte : BE20 0689 0666 1956
ATWT : Rue Surlet, 20 - 4020 Liege.
Pour tous renseignements,

contacter uniquement : Mr René MAASSART
Responsable de la gestion des cotisations
GSM : 0475 314 687
Ou par e-mail : rene.massart@skynet.be
Merci de votre soutien, le comité des Amis du Trianon.




BIBLIYOTEKES

Bibliyotéke deés parlers del Walon’reye
Musée de la Vie wallonne

Cour des mineurs, 4000 LIEGE

Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50

Courriel :

REUNIONS LITTERAIRES

ROYAL CAVEAU LIEGEOIS se réunit au
Tchantcheés. Les 2tmes jeudis de 19h30 a 21h30.

Rapoiiledje, viles tchansons.

Contact: 04 362 58 38

email: jeanine.salenbien@skynet.be
LI CAVO HUTWES 085/21.10.39

1erjeudi a 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon.

COPIN’REYES

CERKE DES SiZES WALONES DI SPA .

Les 2¢ mercredis a 14h

Les 3¢jeudis a 20H

Centre culturel Waux-HIl rue de la Géronst ére 10
Tel Lucien Brodure : 087/772627 - 087/771418

Supprimer bibliotheque de Vielsalm

CERKE DES SISESWALLONES DI STOU-
MONT (nouveau depuis 201) (nouveau de-
puis 2019)Les 2¢ mardis a 14h

Ancienne école communale

Tel 087/771418 — 087/773000 (Centre cultu-
rel de Spa)

THIMISTER-CLERMONT « Lés K’picis dé

walon »
Le tier jeudi du mois de 19h.45 a 22h.00

Local Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste
Schoonbroodt (087/44.64.68)

NOSSE COPIN’REYE 087/46.93.98.
Les 1¢s vendredis de 16h a 17h30. Centre Administratif
R. Neuve 35 2 PEPINSTER.

JUPRELLE-TABLE DE CONVERSATION
WALLONNE (ouverte a tous) 04/278.32.79

Tous les lundis de 14h.30 & 16h.. Salle du Trihé a Juprelle

COPIN’REYE DI WAREME o019/32.45.35 P.
Roth

Un mardi sur deux, de 16h.30 a 18h. Au local des loisirs de
la ville

Li copin’reye di Otipéye

Tous les lundis de 17 a 19 heures a la bibliotheque d’Ou-
peyeRenseignements : 04/248.13.05

Copin'reye de Glons
Tous les lundis de 15h a 17h au Centre Culturel de Glons.

Table de conversation en wallon a
Visé 0486/ 5744 05

Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternativement
vendredi de 14h a 16h et samedi de 10 h a 12h

Ala Maison de la Laicité, rue des Béguines 7A
I'Escale, a Esneux
tous les 3émes jeudi du mois entre 14 et 16h

des chansons, des poésies, des sketchs et une
pause vers 15h avec patisseries café et peket of-
ferts pour 6 € par an

sous la houlette d’ Henri Borguet
Contact: K. Burgeon : kathy.burgeon@esneux.be
Copinereye di Hesta

Un lundi sur deuxde 14 h 30 a16 h 30
Bibliotheque René Henoumont

Rue Large-Voie, 10

4040 Herstal

Contact 0474/43 12 98
Copinereye di Sprimont

Les 1ers jeudi du moisde14ha16 h
Salle Saint Martin

Derriére I’église de Sprimont

Contact: 0476/36.74.05

Contact 0474/43 12 98

LIEGE TABLE DE CONVERSATION WAL-
LONNE librairie Toutes Directions a 4000 Liége, der-
riére 'hotel de ville—rue de la Violette, 3

15
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COURS DE LANGUE ET DE
LITTERATURE WALLONNES

C.R.I.W.E 04/342.69.97. Les mardis de 19h 4 21h
(hors vacances) rue Surlet 10 4 4020 LIEGE.

Institut d’Enseignement de Promotion
Sociale de la Communauté Francaise
d’Ans/Alleur

Rue Georges Truffaut 37 a 4432 Alleur tél. :
04/239.80.30

Tous les mercredis de 18h30 a 21h.

U3A NOSSE LINGADJE 04/370.18.01

Les vendredis de gh a 12h. Marché Couvert

Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe.

LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63

Lundis et mercredis a 20h30 Atelier de Théatre Wallon.
Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal.

DJOYEUS WALONS D’SO LES CMONES
Pour tous : le mardi de 16 a 18 heures

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay a
4100 SERAING

R.JOELANTS 04/336.09.56. / F.CHAUMONT
04/336.21.79

F.P.S. ROCOURT 04/248.18.70. Les mardis de
17h30 a 19h.. Cercle Culturel communautaire de Ro-
court.

« Les K’picis de walon »Thimister-
Clermont

Le premier jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
groupe "Copin'réye" de 19h45 a 22hoo

Le troisiéme jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
cours de wallon

Local : Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-

Thimister
SCHOONBROODT Céleste

Rue de 'Egalité, 25
4890 THIMISTER

Tél : 087/44.64.68

Gsm : 0485/61.79.64
celestesch@hotmail.com

Editeur responsable : Thierry Renard
0498/71.67.09
Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye
bulletinwallon @outlook.be

LI WALON SO LES-ONDES

RADIO HESBAYE FM 107.5
Les jeudis de 19h30 a 21h. R.Joannes 019/32.81.64.
VICACITE RTBF FM 90.5

Jacques Warnier et Louise Moor—Les lundis de 20hoo a
23h00 - « SIZE WALONE ».

RADIO PLEIN SUD FM 93.5

tel : 04/275.45.82— Jeudis de 8h30 a 12h animée par
Paula. Les samedis de 13h30 a 17h par ’animateur Jean-
Claude.

RADIO RFB Villers FM 107.9

Tél. : 085/ 21.49.86 - Présentation René Motin -Le lun-
di de 19 a 22h — "come es nos mohone"

RADIO RCF LIEGE — 93.8 FM

« Li Bone Novéle », une émission produite par Gilles
Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation
en wallon de Liege des trois textes liturgiques domini-
caux.

3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-
dredi a 19H30 -Rediffusion le samedi a 02Hoo et le
dimanche & 13Ho0 -A écouter également via ’applica-
tion mobile RCF et sur www.rcf.be

« Rapotiledje divins les lives » cercle de lecture

le troisiéme samedi du mois de 10h & 12h
(cette année 2018, ¢a changera en 2019 ou ce sera le 4¢
samedi du mois)

a I’Espace Polyvalent de la Bibliotheque Chiroux.
Entrée par la place des Carmes

Contact : isabelle.banchereau@provincedeliege.be
ou 04 279 5240

« BULLETIN WALLON »

Dépot 1égal N° BD 29975, adressé aux associations,
auteurs et membres en regle de cotisation.

Associations 30 z w ot w I R 1 ,CautéukEsbet]l
membres 15 Z .

Compte . 90 (P
Liege, 4000 LIEGE. Indiquez la ou les adresses en
communication.

Avec l'aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles et

du Conseil des langues endogenes, de la Province
de Liege et du Service des Affaires Culturelles, de la
commune de Blegny.

Les articles publiés n’engagent que la responsabili-
1t6é de leurs auteurs.
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